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I. Általános ismertetés 

1. Az Erasmus Mundus program fejlődése 

A jelenlegi Erasmus Mundus program a felsőoktatás területén működő együttműködési és 
mobilitási program, amelynek célja, hogy támogassa az Európai Uniót mint a világ egyik 
oktatási kiválósági központját. Az új program emellett a harmadik országokkal megvalósuló 
együttműködések révén kívánja elősegíteni a kultúrák közötti megértést, valamint a harmadik 
országok fejlődését a felsőoktatás területén. 

A 2004–2006 közötti időszakra vonatkozó félidős értékelési jelentés alapján többé-kevésbé 
pozitív mérleg vonható.

A 2004–2006 közötti időszakban a program keretében az alábbiak valósultak meg:

– 2325 ösztöndíj harmadik országokból származó diákok számára
– 19 partnerség 
– 23 projekt, amelyek célja az európai felsőoktatás vonzerejének növelése
– 323 európai és harmadik országbeli felsőoktatási intézmény részvétele 

A 2004–2006 közötti programozási időszakban rendelkezésre álló teljes költségvetés elérte a 
230 millió eurót.

Ugyanakkor 2006-ban a külső együttműködési „ablakok” bevezetésével lehetőség nyílt arra, 
hogy a külső finanszírozású ösztöndíjaknak köszönhetően az európai egyetemekkel kialakított 
partnerségek keretében még több külföldi diák jöhessen az EU-ba tanulni anélkül, hogy 
kötelezték volna őket egy Erasmus Mundus mesterképzés elvégzésére.  Ezek az „ablakok” 
66,1 millió euróval egészítették ki a 2005 és 2006 közötti program kezdeti költségvetését 
lehetővé téve további 1595 ösztöndíj odaítélését (diákoknak és személyzetnek).

2. Az új Erasmus Mundus program (2009–2013)

 A jelenlegi határozatra irányuló javaslatban a Bizottság az alábbiakat irányozza elő:

– a 2009–2013-as Erasmus Mundus program kiterjesztése a közös doktori 
programokra, 

– 493 millió eurós költségvetés az 1. cselekvésre (Erasmus Mundus mesterképzés és 
doktori program), valamint a 3. cselekvésre (kezdeményezések az európai 
felsőoktatás vonzerejének növelésére),

– ösztöndíjak biztosítása az EU-n belüli mobilitásban részt vevő európai diákok 
számára.

 Az új program 3 cselekvésre épül: 

Az 1. cselekvés (közös mester- és doktori képzések, ösztöndíjak) célja az európai felsőoktatás 
kiválóságának támogatása a világban.
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A 2. cselekvés (harmadik országbeli felsőoktatási intézményekkel való partnerség és 
ösztöndíjak) külső együttműködési cselekvés. Célja az emberi erőforrások és a harmadik 
országok felsőoktatási intézményei nemzetközi együttműködési kapacitásának fejlesztése az 
EU külpolitikájának megfelelően. 

A 3. cselekvés (speciális kommunikációs és tájékoztatási fellépések) célja az európai 
felsőoktatás nemzetközi szintéren való láthatóságának növelése.  

 Költségvetés

A 2009–2013 közötti programhoz előirányzott teljes költségvetés 950 millió eurót tesz ki. Két 
külön részből áll: az 1. és a 3. cselekvésre elkülönített költségvetés, valamint egy különálló 
költségvetés a 2. cselekvésre. 

Így az 1. és a 3. cselekvés (közös mester- és doktori képzések, beleértve az ösztöndíjakat és az 
európai felsőoktatás vonzerejének növelésére irányuló projekteket) költségvetése 
493,69 millió euró. Ezt a költségvetést az Oktatásügyi és Kulturális Főigazgatóság kezeli. 

A 2. cselekvés (külső együttműködés keretében megvalósuló partnerségek) költségvetését a 
külső együttműködési eszközök finanszírozzák. Ezt a költségvetést a Külkapcsolati 
Főigazgatóság és a EuropeAid Főigazgatóság kezeli.

A Bizottság javaslata szerint a 2. cselekvés költségvetése 460 millió euró, és tájékoztató 
jelleggel megadják az összeg megoszlását a különböző külpolitikai és fejlesztési eszközök 
között:

– európai szomszédsági és partnerségi eszköz (ENPI): 140 millió euró 
– a fejlesztési együttműködés finanszírozási eszköze (DCI): 240 millió euró
– az iparosodott és egyéb, magas jövedelmű országokkal és területekkel folytatott 

együttműködés finanszírozási eszköze (ICI): 20 millió euró
– előcsatlakozási támogatási eszköz (IPA): 30 millió euró
– Európai Fejlesztési Alap (10. EFA): 30 millió euró

II. Észrevételek a 2009–2013-as Erasmus Mundus programra vonatkozó 
javaslattal kapcsolatban

Az előadó sajnálja, hogy a Bizottság csak hozzávetőlegesen tudja megadni a 2. cselekvés 
költségvetésének megoszlását. Ez a jelentős költségvetés (460 millió euró) ezen kívül is 
pontosításra szorul, különösen ami az alábbiakat illeti: 

– a harmadik országokból származó diákok mobilitására, valamint az európai diákok 
mobilitására elkülönített pontos összeg, 

– a Külkapcsolati Főigazgatóság által meghatározandó, prioritásként kezelt földrajzi területek, 
amelyek ennek a csereprogramnak a kedvezményezettjei.
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1.  Egy részben „tájékoztató jellegű” költségvetés

Hangsúlyozni kell, hogy a Külkapcsolati Főigazgatóság minden egyes harmadik ország 
esetében egy hét évre összeállított stratégiai dokumentumban határozza meg elsődleges 
céljait. Így prioritásait a 2007–2013-as időszakra egy 2010-ben felülvizsgálható, 
hozzávetőleges költségvetés alapján határozta meg. 

Ezért lehetséges, hogy a felsőoktatás bizonyos földrajzi területek esetében nem kap prioritást, 
amikor a Külkapcsolati Főigazgatóság a következő időszakra kitűzi új céljait. 

2. Nem világos a 2. cselekvéshez tartozó alapok felhasználása

A 2. cselekvés javasolt költségvetését figyelmesen elolvasva megállapítható, hogy az alapok 
két, egymástól különböző típusba sorolhatók:

– a fejlesztési politikával kapcsolatos alapok (az EFA a 2000 júniusában megkötött és 2005-
ben felülvizsgált Cotonoui Megállapodás alapján, valamint a DCI, amelyről az EU 
költségvetése rendelkezik),

– a külkapcsolatokhoz tartozó alapok, az ENPI. az IPA és az ICI, amelyeket a külkapcsolatok 
keretében kezelnek.

A program jelenlegi megfogalmazásából bizonyos fokig hiányzik a világosság és az 
átláthatóság, ami az ezekhez az eszközökhöz rendelt pontos összegeket illeti, valamint azt, 
hogy hogyan használhatók fel ezek az összegek a harmadik országokból származó diákok, 
illetve az európai diákok mobilitásának finanszírozásához, nem világosak emellett a további 
feltételek sem (a cserék után kötelezik-e a diákokat a harmadik országba való visszatérésre). 
Ezeknek az információknak nem csak a pályázati felhívásokban kell szerepelniük.

3. A megfelelő földrajzi megoszlás és a nemek közötti egyenlőség figyelmen kívül 
hagyása

A 2. cselekvés keretében megvalósuló partnerségek földrajzi megoszlása, amelyről kizárólag 
a Külkapcsolati Főigazgatóság és a EuropeAid Főigazgatóság döntött, megint csak az ázsiai 
diákok túlzottan magas arányához vezethet a földközi-tengeri térségből vagy az AKCS-
országokból származó diákok rovására, ahogyan ez a helyzet a jelenlegi programban is.  

Hasonlóképpen kívánatos annak elkerülése, hogy néhány ország túlzottan alacsony arányban 
vegyen részt az Erasmus Mundus mesterképzések konzorciumaiban, ami jelenleg igaz 
Görögországra, Ausztriára és Szlovákiára.

Tájékoztató jellegű adat, hogy 2007–2008-ban 273 Erasmus Mundus ösztöndíjat ítéltek oda, 
amelyek közül 75 ösztöndíjat kapott Észak-Amerika, 27-et India, 21-et Kína és 16-ot 
Oroszország. Ezekhez az ösztöndíjakhoz adódnak a „külső együttműködési ablakok” 
keretében megvalósult ösztöndíjak, amelyekből 63-at a balkáni országok, 37-et Kína és 403-
at India kapott.
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A diákok földrajzi származás szerinti kiegyensúlyozott megoszlásának biztosítása érdekében 
tehát döntő fontosságú, hogy a Külkapcsolati Főigazgatóság és a EuropeAid Főigazgatóság 
mely országokat jelöli ki a partnerségekben való részvételre. 

Ugyanígy figyelembe kell venni a nemek közötti egyenlőséget is a diákok partnerségekbe 
történő kiválasztásánál, hasonlóan az Erasmus Mundus mesterképzések jelöltjeinek 
kiválasztásához. A 2007–2008-as időszakban a 403 indiai ösztöndíjas diák közül például csak 
103 a női hallgatók száma.

Noha a jelenleg zajló Erasmus Mundus mesterképzésekre vonatkozóan rögzítették és 
figyelembe vették a kiegyensúlyozott (földrajzi és nemek szerinti) megoszlás e két elvét, úgy 
tűnik, hogy a harmadik országokkal megvalósuló partnerségek esetében alig alkalmazzák e 
szempontokat..   

III. Az előadó javaslatai 

E program célja, hogy vonzóvá tegye az európai felsőoktatást mind minőségét, mind a diákok 
fogadásának feltételeit illetően. Ügyelni kell tehát arra, hogy az ösztöndíjasok számának 
növekedése ne menjen a hallgatók megfelelő fogadásának és segítésének rovására. 

Fontos, hogy a programból világosan kiderüljön mindenki számára, hogy milyen képzésre 
járhat, hogyan valósul meg a finanszírozás, milyen ösztöndíjjal és mennyi időre. Mindez 
javíthatja programmal kapcsolatos kommunikációt és elősegítheti a program sikerességét a 
nemzetközi szintéren.

1. Az 1. cselekvéssel kapcsolatban

– külön figyelmet kell szentelni azoknak az intézkedéseknek, amelyek célja, hogy a diákok 
számára megkönnyítsék a vízumok megszerzését, mint például a konzorciumok 
koordinálásért felelős intézményeinek szóló, a bevált gyakorlatokat összefoglaló útmutató 
kiadása és terjesztése vagy egy külön „Erasmus Mundus” tájékoztató összeállítása,

– a programot hozzáférhetővé kell tenni a fogyatékkal élő diákok számára is, és tiszteletben 
kell tartani a nemek szerinti kiegyensúlyozott megoszlás elvét is,

– az egyetemek és vállalatok közötti köz- és magánszféra partnerségeket támogató 
intézkedéseket kellene javasolni, amelyeknek köszönhetően a képzéseket jobban hozzá 
lehetne igazítani a munkaerőpiac igényeihez, és amelyek egyben elősegítenék a képzésekhez 
való hozzáférést is,

– erőfeszítéseket kellene tenni annak érdekében is, hogy az európai nyelvek a külföldi diákok 
számára ne akadályt jelentsenek, hanem a képzésükhöz hozzáadott értéket.

2. A 2. cselekvéssel kapcsolatban 

– világosabban és átláthatóbban kellene megfogalmazni, hogy pontosan mekkora az a 
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legkisebb összeg, amelyet az egyes pénzügyi eszközökhöz rendelnek a külső együttműködés 
keretében,

– pontosan meg kell határozni, hogy ebben a keretben hány ösztöndíjat kapnak a harmadik 
országból származó diákok és hányat az európai diákok,

– a kiválasztási eljárás során tiszteletben kell tartani a nemek és a földrajzi területek szerinti 
kiegyensúlyozott megoszlás elvét.

3. A 3. cselekvéssel kapcsolatban

– fokozni és javítani kell a programról szóló tájékoztatást világosan megfogalmazott, több 
nyelvre lefordított ismertetőkkel, amelyek számos harmadik országbeli egyetemre eljutnak,

– biztosítani kell a lehető legtöbb egyetem számára egy egységes formátumú tájékoztató 
szöveget, amelyet feltehetnek honlapjukra,

– támaszkodni kell az Európai Bizottság ezekben az országokban működő képviseleteire is, 
amelyekhez számos diák fordul a csereprogramokkal kapcsolatos információkért.
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